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284835-2026 - Hange

Saksamaa — Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjarelevalveteenused — Hangung und
Einbringung des GroBgelauts in den Westbau des Magdeburger Doms_technische
Gebaudeausrustung ELT

OJ S 81/2026 27/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
E-posti aadress: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Hankija diguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Hangung und Einbringung des GroRgelauts in den Westbau des Magdeburger
Doms_technische Gebaudeausristung ELT
Kirjeldus: Vergabeverfahren fur Planungsleistungen der technischen Gebaudeausrustung §53
ff. HOAI fur die Anlagegruppen 4 bis 7
Menetluse tunnus: 7¢c1d4149-1ad5-48b3-bf69-7b0472aa41168
Sisemine tunnus: VgV_Groflgelaut Magdeburger Dom_ TGA-ELT
Menetluse liik: Valjakuulutamisega labiraakimistega hankemenetlus / konkurentsipdhine
labiraakimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjarelevalveteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Am Dom 1
Linn: Magdeburg
Sihtnumber: 39104
Riik — jaotus (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 GWB sowie
speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller 712036-
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2025 Page 2/9 Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)

Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 GWB sowie
speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer sol-chen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Pettus: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 3, 4,
5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korruptsioon: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1
Nr. 6 - 9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ), oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandi-scher Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB
und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat

Maksejouetus: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 2:
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat Verstol? gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgriinde § 124 GWB und speziell §
124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124
GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der Offentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufei-nander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
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weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Bei Nichterfullung
der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung RUS
Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fur das betroffene Unternehmen.
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftragenachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden. Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die
erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses
Verfahren erhalten.: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr.
4 - 9: der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat,das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
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Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeent-scheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu tGbermitteln.Verstol3 gegen die in den rein
innerstaatlichen Ausschlussgriunden verankerten Verpflichtungen: Bei Nichterfullung der
Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung RUS Sanktionen
aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fur das betroffene Unternehmen.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Hangung und Einbringung des GroRgelauts in den Westbau des Magdeburger
Doms_technische Gebaudeausristung ELT
Kirjeldus: Gegenstand der hier beschriebenen Planungsaufgabe ist die Planung der
technischen Gebaudeausrustung in den Leistungsphasen 1 bis 9 nach § 55 ff. HOAI 2021 mit
den Anlagengruppen 4 bis 7 Leistungsinhalt sollen alle Grundleistungen der einzelnen
Leistungsphasen gemaf Anlage 15 (zu § 55 Absatz 3, § 56 Absatz 3) HOAI sein. Auf
Grundlage von Anlage 15 HOAI werden die Malinahme je Anlagengruppe den Honorarzonen
zugeordnet: - Anlagengruppe 4 in Honorarzone Il - Anlagengruppe 5 in Honorarzone Il -
Anlagengruppe 6 in Honorarzone Il - Anlagengruppe 7 in Honorarzone 1l Es ist beabsichtigt
eine stufenweise Beauftragung durchzufihren: - Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 55
HOAI - Stufe 2: Leistungsphasen 5 bis 9 nach § 55 HOAI
Sisemine tunnus: VgV_Grol3gelaut Magdeburger Dom_TGA-ELT

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjarelevalveteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Am Dom 1
Linn: Magdeburg
Sihtnumber: 39104
Riik — jaotus (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:freelance#,#Besonders auch geeignet fir:selbst#,
#Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget
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5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Namentliche Nennung des Buroinhabers und dessen Qualifikation.
Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB
und § 44 VgV (Berufs-/Handelsregister bzw. Gewerbeanmeldung) oder Nachweis der
Berufsqualifikation gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV des Bliroinhabers / der Bliroinhaberin oder
einer FUhrungskraft. Gemal § 75 Abs. 2 und 3 VgV ist zugelassen, wer die
Berufsbezeichnung ,Ingenieur der Versorgungstechnik® oder vergleichbar tragen darf und
berechtigt ist in der Bundes republik Deutschland als Planer fir die technische
Gebaudeausrustung tatig zu werden.

Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV und § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV Nachweis einer
entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindest-
deckungssumme in Hohe von 3.000.000 € fur Personenschaden und 2.000.000 € fur sonstige
Schaden, jeweils 2-fach maximiert. Sollte eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
der geforderten HOohe nicht vorliegen, ist als Nachweis auch die Bestatigung eines
Versicherers ausreichend, dass dieser bereit ist, im Auftragsfall eine solche Versicherung
abzuschliefl3en.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kriteerium: Alltoovotu osakaal

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des Auftrages der
Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines
Referenzprojektes fur die TGA-Planung und Realisierung der haustechnischen Ausstattungen
und technischen Anlagen in Sakralbauten

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 29,00

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes fur die TGA-
Planung und Realisierung zur Modernisierung, Sanierung oder Umbau im

denkmalgeschutzten Bestand

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 29,00

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes fur die TGA-
Planung und Realisierung der Hangung, Elektrifizierung, Lautetechnik und technischen
Sicherung eines Glockengelauts

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 29,00

Kriteerium: Viited maaratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes fur TGA-
Planung und Realisierung einer Aufzugsanlage im Bestand

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 29,00

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes unter
Verwendung von 6ffentlichen Férdermitteln

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks
Kaal (punktid, tapne): 29,00

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV Angabe der technischen Fachkrafte, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Hier die Angabe zu
den vorgesehenen Projektleitern/-innen und Bauleiter- /in sowie deren Qualifikation und
Berufserfahrung.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 24,00

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV Erklarung, aus der die durchschnittliche
jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens einschliel3lich Fihrungskraften in den letzten
drei Jahren ersichtlich ist

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks
Kaal (punktid, tapne): 10,00

Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis voidakse mdni osaleja kdrvaldada
Hankija jatab endale diguse sdlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste
labiraakimisteta

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Organisation und Struktur max. 74 Punkte
Kirjeldus: Darstellung der Organisation und Struktur hinsichtlich der zu vergebenden Leistung.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 74
Kriteerium:
Liik: Kulu
Nimi: Honorarforderung maximal zu erreichende Punktzahl 38 Punkte
Kirjeldus: Honorarforderung Bewertung des Honoraranngebotes gemal linearer Interpolation.
Einzelheiten kdnnen der Aufgabenbeschreibung entnommen werden.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 38
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Qualitat der Prasentation max 12 Punkte
Kirjeldus: Qualitat der Prasentation
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 12

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=855799

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=855799
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab parast esitamise tahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Zusatzliche Informationen: Nachgereicht werden kénnen nur Angaben, die im
Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer beim
Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Pakkumusi menetlev organisatsioon: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

8. Organisatsioonid
8.1. ORG-0000

Ametlik nimi: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Registreerimisnumber: DE 292 757 559
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Linn: Gommern OT Leitzkau

Sihtnumber: 39279

Riik — jaotus (NUTS): Jerichower Land (DEEQG6)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Telefon: 000

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Registreerimisnumber: HRB 102096
Linn: Magdeburg
Sihtnumber: 39114
Riik — jaotus (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabe@saleg.de
Telefon: 000
Selle organisatsiooni rollid:
Tugiteenuse osutaja
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Registreerimisnumber: 1:03455141536
Linn: Halle (Saale)
Sihtnumber: 06112
Riik — jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefon: +49 (345) 514 0
Selle organisatsiooni rollid:
Tugiteenuse osutaja
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 91ac833b-9tbf-4a31-b80d-7272a5313624 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/04/2026 16:51:47 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 284835-2026

ELT S véljaande number: 81/2026

Avaldamise kuupaev: 27/04/2026
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